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@ power one 675charger

Lieferumfang

- 1 x Ladegerat power one 675charger

— 1 x Anschlusskabel Verbindung Ladegerat / Stromquelle

— 1 x Netzadapter mit USB Schnittstelle fiir Anschlusskabel

— 1 x Set Steckeraufsatze fiir Netzadapter mit 4 verschiedenen
internationalen Anschliissen

Bedienungsanleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir gratulieren lhnen zum Kauf eines power one 675charger.
Sie haben ein modernes und sicheres Ladesystem fir wieder-
aufladbare Horgeratebatterien power one p675 ACCU plus
erworben. Fiir einen reibungslosen Einsatz des Gerates bitten
wir Sie, die nachfolgende Bedienungsanleitung sorgfaltig
durchzulesen.

1. Beschreibung

Der power one 675charger dient zum Laden von ein oder

zwei wiederaufladbaren Horgerétebatterien power one p675
ACCU plus. Das Gerat ladt innerhalb von 5 Stunden die power
one p675 ACCU plus auf (nur bei vorher komplett entladenem
Akku/teilweise geladene Akkus werden zuerst automatisch zur
Sicherheit und einer verbesserten Haltbarkeit der Zelle entla-
den/Refreshing Schutz).

Bitte verwenden Sie fiir den power one 675charger nur
wiederaufladbare Batterien der Marke power one ACCU plus.

2. Anwendung
Bitte 6ffnen Sie die Verpackung und tberpriifen Sie den
Lieferumfang auf Vollstéandigkeit.

Zum Laden entnehmen Sie bitte das im Lieferumfang enthal-
tene Anschlusskabel, ziehen es auf die gewlinschte Lange (an
beiden Enden gleichzeitig aufziehen!) und verbinden den
Hohlstecker mit dem entsprechenden Anschluss am power one
675charger, welcher sich oberhalb des power one Logos bzw.
auf der rechte Seite des power one 675chargers befindet.
Verbinden Sie den USB-Anschluss des Verbindungskabels nun
mit einer geeigneten Stromquelle. Der im Lieferumfang ent-
haltene Netzadapter ermdglicht die Verbindung des USB-
Anschlusses mit einer Steckdose. Die Steckeraufsétze (insge-
samt vier verschiedene Aufsétze) am Netzadapter sind aus-
tauschbar und kénnen je nach Land/ Region gewahlt werden.

Sie kdnnen das Ladegeréat ebenso lGber den USB-Stecker direkt
mit einer USB-Schnittstelle eines Computergerétes bzw.
Laptops im Betrieb verwenden. Eine weitere Lademdoglichkeit
ergibt sich durch die Verbindung des USB-Steckers mit
einem Adapter fiir den Zigarettenanziinder bzw. sonstige



12-Voltanschlisse in einem Kfz (Adapter nicht im Lieferum-
fang enthalten).

Der power one 675charger ist jetzt in betriebsbereitem
Zustand und kann zum Laden von Nickelmetallhydrid
Horgeratebatterien power one p675 ACCU plus verwendet
werden. Driicken Sie dazu den Knopf an der Frontseite des
Ladegerats ein, die Abdeckung springt aus der Fassung und
die Abdeckung kann gedffnet werden.

Bitte legen Sie nun eine oder zwei Nickelmetallhydrid Hor-
geratebatterien power one p675 ACCU plus in das dafiir
vorgesehene Batteriefach ein, und zwar mit der + Seite (fla-
che Seite der Knopfzelle) nach unten. Achten Sie auf die kor-
rekte Polaritat beim Einlegen der Knopfzellen. Bei falscher
Polaritat bzw. defekter Knopfzelle werden sehr kurze Blink-
signale (0,1 sec. an und 0,1 sec. aus) angezeigt. In diesem
Fall findet kein Ladevorgang statt. SchlieRen Sie jetzt wieder
den silberfarbenen Deckel. Damit die Batterie/n geladen wer-
den, muss der Deckel verschlossen sein. Der Ladevorgang
flr die Nickelmetallhydrid Horgeratebatterien wird durch ein
griines Blinksignal angezeigt.

Der power one 675charger priift automatisch den Ladezu-
stand der eingelegten Nickelmetallhydrid Akkuzellen. Im
Horgerat entladene Zellen werden innerhalb von 5 Stunden
komplett aufgeladen. Nach Abschluss des Ladevorgangs
leuchtet ein griines Dauersignal und Sie kénnen die vollen
Zellen zum Betrieb Ihres Horgerates entnehmen.

3. Behandlungshinweise fiir NiMH Akkumulatoren
Kontaktflachen der Akkumulatoren sowie die Kontaktflachen
im Gerat bitte sauber halten. Fiir eine bestmogliche Leistung
und Lebensdauer vermeiden Sie bitte grundsétzlich Tiefent-
ladung oder ein KurzschlieRen der Batterie. Nach langerer
Lagerzeit stellt sich die volle Kapazitat erst nach einigen
Lade-/Entladezyklen wieder ein.

Abbildungen (siehe letzte Seite)

1. power one 675charger Ladegerat

2. Anschlusskabel USB / Hohlstecker

3. Netzadapter mit austauschbaren Steckeraufséatzen

4. Geeignete Horgeratebatterie NiMH power one p675 ACCU
plus (nicht im Lieferumfang enthalten)

EU-Konformitatserklarung

Mit dem CE Zeichen erklart VARTA Microbattery GmbH,
dass das Produkt die grundlegenden Anforderungen und
Richtlinien der europaischen Bestimmungen erfiillt.




power one 675charger

Scope of delivery

— 1 x power one 675charger

-1 x connection lead for charger / power source connection

-1 x mains adaptor with USB port for connection lead

-1 x set of plug attachments for mains adaptor with 4 differ-
ent international connections

Operating instructions

Dear Customer,

congratulations on buying a power one 675charger. You have
acquired a modern, safe and reliable charging system for
power one 675 ACCU plus rechargeable hearing aid batteries.
Please read through the following operating instructions care-
fully, to ensure trouble-free use of the device.

1. Description

The power one 675charger is used for charging one or two
power one p675 ACCU plus rechargeable hearing aid batteries.
The device recharges the power one p675 ACCU plus within

5 hours (only on previously fully-discharged rechargeable
batteries / partially-charged rechargeable batteries are fully
discharged first for safety and for improved durability /
refreshing protection).

Please use only power one ACCU plus brand rechargeable
batteries for the power one 675charger.

2. Use
Please open the package and check that all the components
listed in the delivery package are enclosed.

For charging, please take out the connection lead (supplied)
and pull it out to the required length (pull on both ends at the
same time!). Then connect the coaxial DC power plug to the
corresponding connection on the power one 675charger,
which is found above the power one logo or on the right side
of the power one 675charger. Now connect the USB connec-
tion of the connection lead to a suitable power source. The
USB connection can be connected to a socket outlet using the
mains adaptor (supplied). The plug attachments (four different
plug attachments in total) are interchangeable and can be
selected according to the country/region.

You can also use the charger by connecting it directly to a
USB port of a powered-up computer or laptop, via the USB
plug. Another possible charging method is to connect the USB
plug to the cigar lighter or some other 12V connection in a car,
via an adaptor (adaptor not included in delivery package).

The power one 675charger is now ready for operation and can



be used to charge power one p675 ACCU plus nickel-metal
hydride hearing aid batteries. For this purpose, press the
button on the front side of the charger, the cover will jump
out of the frame and the cover can be opened.

Now insert one or two power one p675 ACCU plus nickel-
metal hydride hearing aid batteries in the battery compart-
ment provided, with the + side (flat side of the button cell)
downwards. Ensure correct polarity when inserting the but-
ton cells. Very short flashing signals (0.1 sec. on and 0.1 sec.
off) are displayed in the event of wrong polarity or a faulty
button cell. In this case, no charging takes place. Now close
the silver-coloured cover again. The cover must be closed for
the batteries to be charged. Charging of the nickel-metal
hydride hearing aid batteries is indicated by a green flashing
signal.

The power one 675charger automatically checks the state of
charge of the nickel-metal hydride rechargeable button cells
inserted. Button cells discharged in a hearing aid are fully
recharged within 5 hours. A green steady signal comes on at
the end of charging and you can take out the fully-recharged
button cells for use in your hearing aid.

3. Handling instructions for NiMH rechargeable batteries
Please keep the contact surfaces of the rechargeable batteries
and the contact surfaces in the device clean at all times. In
principle, for the best possible performance and service life,
please avoid deep discharge or short circuit of the battery.
After a long storage period, full capacity is only restored after
several charge/discharge cycles.

lllustrations (see back page)

1. power one 675charger

2. USB connection lead/coaxial DC power plug

3. Mains adaptor with interchangeable plug attachments

4. Suitable NiMH hearing aid battery — the power one
ACCU plus (not included in delivery package)

Declaration of Conformity

With the CE mark VARTA Microbattery GmbH deklares that
the product meets the basic requirtements and guidelines of
the European regulations.
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Fournitures livrées

-1 x chargeur power one 675charger

— 1 x cable de raccordement reliant le chargeur et la source de
courant

- 1 x adaptateur secteur avec interface USB pour le cable de
raccordement

— 1 x kit d’embouts pour |'adaptateur secteur pour 4 types
d‘embouts dépendant des pays d’utilisation

Mode d’emploi

Chere cliente, cher client,

merci de votre achat du chargeur power one 675charger. En
effet, vous avez ainsi opté pour un appareil moderne et fiable
pour le rechargement des accumulateurs power one p675
ACCU plus de votre appareil auditif. Veuillez lire ce présent
texte afin d‘assurer un emploi sans dérangement du chargeur.

1. Description

Le chargeur power one 675charger sert a recharger un ou
deux accumulateurs power one p675 ACCU plus tels qu'ils
sont utilisés dans des appareils auditifs. La recharge des accu-
mulateurs power one p675 ACCU plus dure 5 heures (si les
accumulateurs étaient tout a fait déchargés / pour des raisons
de sécurité ou pour accroitre la durabilité, les accumulateurs
partiellement déchargés seront d‘abord automatiquement
déchargés / refreshing protection).

Utilisez le power one 675charger exclusivement pour des
accumulateurs rechargeables de la marque power one ACCU
plus.

2. Emploi
Veuillez ouvrir I'emballage et contréler si le matériel est au
complet.

Avant I'opération de chargement, enlevez le cable de raccor-
dement fourni et mettez-le a la longueur souhaitée (en le tirant
simultanément des deux cotés !). Reliez la fiche creuse au port
approprié du power one 675charger. Le raccord se trouve
au-dessus du logo power one ou a droite du power one
675charger. Reliez la fiche USB du cable de raccordement a
une source de courant appropriée. L'adaptateur secteur fourni
permet le branchement de I'USB a une prise de courant.
Grace aux embouts enfichables (quatre embouts différents,
selon les pays/régions) disponibles sur |'adaptateur secteur,
vous trouvez I'embout correct pour les conditions sur site.

La fiche USB peut également étre branchée directement sur le
port USB d’un ordinateur ou d‘un laptop. Une autre possibilité



de chargement consiste a relier la fiche USB avec un adapta-
teur a I'allume-cigare d’une voiture ou a d'autres sources de
courant a 12 Volts (adaptateur non livré par nos soins).

Le chargeur power one 675charger est dés lors prét au ser-
vice et vous permet de charger vos accumulateurs au nickel
métal hydrure (NiMH) power one p675 ACCU plus pour
appareils auditifs. Pour cela, appuyez sur le bouton situé sur
I"avant du chargeur, le couvercle sort de la douille et le cou-
vercle peut ainsi étre retiré.

Introduisez un ou deux accumulateurs NiMH power one p675
ACCU plus pour appareils auditifs dans le compartiment
prévu a cet effet. Le coté repéré par un + (coté aplati de la
pile bouton) doit étre dirigé vers le bas. Veillez & ne pas per-
muter la polarité lors de I'introduction de I"accumulateur. Si
cela est le cas ou si I'accumulateur est défectueux, I'appareil
émettra des clignotements a intervalles de 0,1 s. Dans pareil
cas, aucun chargement n‘a lieu. Refermez le couvercle de
couleur argent. Le couvercle doit étre bien fermé afin que le
chargement de |'accumulateur/des accumulateurs démarre.
Un clignotement vert indique que I'opération de chargement
des accumulateurs NiMH pour appareils auditifs est en
cours.

Le chargeur power one 675charger vérifie automatiquement
I’état de charge des accumulateurs NiMH mis en place. Les
accumulateurs déchargés dans I'appareil auditif seront entie-
rement rechargés au bout de 5 heures. Dés que le recharge-
ment est achevé, une lumiére verte continue s'allume et vous
pouvez retirer les accumulateurs pour votre appareil auditif.

3. Conseils d'utilisation pour piles en nickel hybride

Veillez a ce que les surfaces de contact des accumulateurs
ainsi que les surfaces de contact dans |'appareil soient tou-
jours propres. Pour que le rendement soit toujours optimal
et pour que la durée de vie soit toujours maximale, évitez
une décharge profonde ou un court-circuitage de I'accumula-
teur. Au bout d’une durée d'utilisation prolongée, la capacité
ne se rétablit qu‘aprés quelques cycles de chargement/
rechargement.

lllustrations (voir derniére page)

1. Chargeur power one 675charger

2. Cable de raccordement USB / fiche creuse

3. Adaptateur secteur avec embouts interchangeables

4. Accumulateur NiMH power one ACCU plus pour appareil
auditif (non fourni)
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Omvang van de levering

— 1 x laadtoestel power one 675charger

— 1 x aansluitingskabel verbinding laadtoestel / stroombron

-1 x netadapter met USB-interface voor aansluitingskabel

- 1 x set stekkeropzetstukken voor netadapter met 4 verschil-
lende internationale aansluitingen

Gebruiksaanwijzing

Zeer geachte klant,

wij wensen u geluk met uw aankoop van een power one
675charger. U hebt zich een modern en veilig laadsysteem
aangeschaft, voor het opladen van de herlaadbare hoorappa-
raatbatterijen power one p675 ACCU plus. Voor een viot
gebruik van het toestel, vragen wij u de hier volgende
gebruikshandleiding zorgvuldig door te lezen.

1. Beschrijving

De power one 675charger dient voor het laden van een of
twee herlaadbare hoorapparaatbatterijen power one p675
ACCU plus. Het toestel laadt in 5 uur de power one p675
ACCU plus op (enkel bij vooraf volledig ontladen accu /
gedeeltelijk geladen accu’s worden eerst automatisch, omwille
van de veiligheid en voor een verbeterde houdbaarheid, van
de cel ontladen / Refreshing bescherming).

Gebruik voor de power one 675charger uitsluitend herlaadba-
re batterijen van het merk power one ACCU plus.

2. Gebruik
Open de verpakking en controleer of de levering volledig is.

Neem voor het laden de meegeleverde aansluitingskabel, trek
hem op de gewenste lengte (aan de beide uiteinden gelijktij-
dig optrekken!) en verbindt de holle stekker met de gepaste
aansluiting aan de power one 675charger, die zich boven het
power one-logo of aan de rechterkant van de power one
675charger bevindt. Verbind nu de USB-aansluiting van de
verbindingskabel met de gepaste stroombron. De meegelever-
de netadapter maakt de verbinding van de USB-aansluiting
met een stopcontact mogelijk. De stekkeropzetstukken (in
totaal vier verschillende opzetstukken) aan de netadapter zijn
omwisselbaar en worden geplaatst naar gelang van het land
of de regio waar u zich bevindt.

U kunt het laadtoestel eveneens via de USB-stekker direct met
een USB-interface van een computertoestel of van een laptop
in werking gebruiken. Een verdere mogelijkheid tot laden ont-
staat door de verbinding van de USB-stekker met een adapter
voor de sigarettenaansteker, ofwel met andere 12-voltaanslui-



tingen in een motorvoertuig (adapter wordt niet meegele-
verd).

De power one 675charger is nu bedrijfsklaar en kan worden
gebruikt voor het laden van nikkelmetaalhydride hoorappa-
raatbatterijen power one p675 ACCU plus. Druk hiervoor de
knop aan de voorzijde van het laadtoestel in, het deksel
springt uit de houder en kan nu worden geopend.

Leg nu een of twee nikkelmetaalhydride hoorapparaatbatte-
rijen power one p675 ACCU plus in de daarvoor bestemde
batterijhouder en dit met de +-kant (platte kant van de
knoopbatterij) naar onder. Neem de correcte polariteit in acht
bij het inleggen van de knoopbatterijen. Een foute polariteit
of defecte knoopbatterijen worden door middel van zeer
korte knippersignalen (0,1 sec. aan en 0,1 sec. uit) weergege-
ven. In dat geval vindt er geen laadprocedure plaats. Sluit nu
opnieuw het zilverkleurige schuifdeksel. Opdat de batterij
(en) zouden worden geladen, moet het deksel gesloten zijn.
De laadprocedure voor de nikkelmetaalhydride hoorappa-
raatbatterijen wordt aangegeven door een knipperend groen
signaal.

De power one 675charger controleert automatisch de laad-
toestand van de ingelegde nikkelmetaalhydride accucellen.
De in het oorapparaat ontladen batterijen worden binnen

5 uur volledig opgeladen. Na het afsluiten van de laadproce-
dure gaat er een groen signaal branden en kunt u de gevulde
cellen wegnemen voor gebruik van uw oorapparaat.

3. Behandelingstips voor NiMH-accumulatoren

Hou de contactoppervlakken van de accumulatoren, evenals
die in het toestel zuiver. Voor de best mogelijke prestatie en
levensduur, vermijd u in principe beter diepontladen of kort-
sluiten van de batterij. Na langere opslagtijd, wordt de volle
capaciteit pas na enkele laad-/ontlaadcycli weer bereikt.

Afbeeldingen (zie laatste bladzijde)

1. power one 675charger laadtoestel

2. Aansluitingskabel USB / holle stekker

3. Netadapter met omwisselbare stekkeropzetstukken

4. Gepaste hoorapparaatbatterijen NiMH power one
ACCU plus (niet meegeleverd)
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Pack

— 1 cargador power one 675charger

— 1 cable de conexion para unir el cargador a la fuente de
corriente

- 1 adaptador de red con puerto USB para el cable de cone-
xion

— 1 set de adaptadores de enchufe para el adaptador de red
con 4 conexiones internacionales distintas

Instrucciones de uso

Estimado cliente,

le felicitamos por la compra de un power one 675charger. Ha
adquirido un sistema de carga moderno y seguro para bateri-
as recargables power one p675 ACCU plus para audifonos.
Para un uso exento de problemas del aparato, rogamos leer
detenidamente las siguientes instrucciones de uso.

1. Descripcion

El power one 675charger sirve para cargar una o dos baterias
recargables power one p675 ACCU plus para audifonos. El
aparato carga en un tiempo de 5 horas baterias power one
p675 ACCU plus (s6lo en caso de que la bateria estuviera
antes completamente descargada / las baterias cargadas par-
cialmente se descargan antes de forma automatica por seguri-
dad y para una mejor durabilidad de la célula / proteccion de
refresco).

Utilice unicamente baterias recargables de la marca power
one ACCU plus para el power one 675charger.

2. Uso
Abra el embalaje y compruebe la integridad del volumen de
suministro.

Para efectuar la carga, utilice el cable de conexion incluido en
el volumen de suministro, extraigalo hasta la longitud desea-
da (tirar de ambos extremos al mismo tiempo) y unir el conec-
tor hueco con la conexion correspondiente en el power one
675charger, el cual por encima del logotipo power one o en el
lado derecho del power one 675charger. Una el puerto de
conexion USB del cable de unidn a una fuente de corriente
adecuada. El adaptador de red incluido en el volumen de
suministro permite conectar el puerto USB a una caja de
enchufe. Los adaptadores de enchufe (en total cuatro distin-
tos) en el adaptador de red se pueden intercambiar y pueden
elegirse segun el pais o la region.

También puede utilizar el cargador a través de un conector
USB directamente con una interfaz USB de un ordenador o



portatil. Existe otra posibilidad de carga a través de la cone-
xion del conector USB con un adaptador para el encendedor
u otras conexiones de 12 V en un vehiculo (adaptador no
incluido en el volumen de suministro).

El power one 675charger esta ahora listo para el funciona-
miento y puede utilizarse para cargar baterias de niquel e
hidruro metalico power one p675 ACCU plus para auditivos.
Pulse pare ello el boton en la parte frontal del cargador, la
cubierta se desacopla del soporte y puede abrirse.
Introduzca ahora una o dos baterias power one p675 ACCU
plus de niquel e hidruro metalico para audifonos en el com-
partimento de las baterias y con el lado + (lado plano de la
bateria redonda) hacia abajo. Observe que la polaridad sea
correcta al introducir las baterias redondas. En caso de que
la polaridad sea incorrecta o la bateria redonda esté defec-
tuosa se emiten unas senales intermitentes muy breves (0,1
s encendido y 0,1 s apagado). En ese caso no se realiza el
proceso de carga. Cierre ahora de nuevo la tapa color plata.
Para que la o las baterias se carguen, la tapa tiene que estar
cerrada. El proceso de carga para baterias de niquel e hidru-
ro metélico para audifonos se indica mediante una senal
intermitente verde.

El power one 675charger comprueba automaticamente el
estado de carga de las células de la bateria de niquel e hidru-
ro metélico introducidas. Las células descargadas en el audi-
fono se cargan completamente en

un tiempo de 5 horas. Una vez concluido el proceso de
carga, se enciende una senal permanente en verde que indi-
ca que ya puede retirar las células cargadas para utilizar su
audifono.

3. Modo de uso para los acumuladores NiMH

Las superficies de contacto de las baterias, asi como las del
aparato deben mantenerse limpias. Para conseguir el mejor
rendimiento posible y una larga vida dtil, evite por lo general
la descarga total o que se cortocircuiten las baterias. Tras un
tiempo de almacenamiento prolongado, la capacidad total
vuelve a estar disponible después de varios ciclos de carga y
descarga.

Figuras (ver ultima pagina)

1. Cargador power one 675charger

2. Cable de conexion USB / conector hueco

3. Adaptador de red con adaptadores de enchufe
intercambiables

4. Bateria NiMH power one ACCU plus adecuada para
audifonos (no incluida en el volumen de suministro)
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Volume de fornecimento

— 1 x carregador power one 675charger

- 1 x cabo de ligacao do carregador / fonte de alimentacao
para a pilha

- 1 x adaptador de rede com interface USB para cabo de
ligacdo

— 1 x conjunto de adaptadores de fichas para o adaptador de
rede com 4 diferentes tomadas internacionais

Manual de instrucoes

Exmo. cliente,

muito obrigada pela aquisicao do carregador power one p675
ACCU plus. Adquiriu um sistema de carregamento rapido
moderno e seguro, para pilhas recarregaveis power one p675
ACCU plus para aparelhos auditivos. Para uma aplicacao do
aparelho sem quaisquer problemas, recomendamos que leia
cuidadosamente o manual de instrucoes que se segue.

1. Descricao

O carregador power one 675charger foi concebido para o
carregamento de uma ou duas pilhas power one ACCU plus
para aparelhos auditivos. O aparelho carrega as pilhas
power one p675 ACCU plus dentro de 5 horas (apenas com
pilhas completamente descarregadas / as pilhas parcialmente
carregadas sdo primeiro automaticamente descarregadas,
por razdes de seguranca e para uma maior durabilidade da
pilha / proteccao Refreshing).

Para o carregador power one 675charger utilize apenas pilhas
recarregaveis da marca power one ACCU plus.

2. Utilizacao
Abra a embalagem e verifique se o material fornecido esté
completo e em perfeitas condicdes.

Para efectuar o carregamento da pilha, retire o cabo de liga-
¢ao fornecido, estenda-o no comprimento pretendido (para
desenrolar puxar ambas as extremidades simultaneamente!)
e ligue a ficha fémea ao contacto de encaixe no carregador
power one 675: o contacto situa-se acima do logotipo power
one ou do lado direito do power one 675chargers. Ligue a
ficha USB na outra extremidade do cabo de ligacdo a uma
fonte de corrente adequada. O adaptador de rede contido no
fornecimento permite a ligagdo da tomada USB a uma toma-
da. Os adaptadores de ficha (um total de quatro diferentes
adaptadores) do adaptador de rede podem ser substituidos e
seleccionados de acordo com o pais ou regido onde se encon-
tra.



Também pode operar o carregador através da ficha USB,
ligando-a directamente a uma interface USB de um compu-
tador de secretaria ou portatil. Outra possibilidade de carre-
gamento € a ligacdo da ficha USB a um adaptador para liga-
cao de isqueiro ou outras ligacoes de 12 Volt no automével
(o adaptador nao estd incluido no volume de fornecimento).

Agora o carregador power one 675charger estd operacional e
pode ser utilizado para o carregamento de pilhas de niquel
hibridas para aparelhos auditivos do carregador power one
p675 ACCU plus. Para isso prima o botdo no lado frontal do
carregador, a cobertura salta do suporte e a cobertura pode
ser aberta.

Introduza uma ou duas pilhas de niquel hibridas para aparel-
hos auditivos power one p675 ACCU plus no compartimento
das pilhas previsto para o efeito, com o pélo + (lado plano
da pilha) virado para baixo. Verifique a correcta polaridade
ao inserir as pilhas. Em caso de polaridade errado ou uma
pilha defeituosa serdo emitidos sinais luminosos intermiten-
tes (aceso durante 0,1 seg e desligado durante 0,1 seg).
Neste caso, nao é efectuado qualquer carregamento. Volte a
fechar a tampa deslizante prateada. A tampa tem de estar
fechada, para que a(s) pilha(s) seja(m) carregada(s). O pro-
cesso de carregamento das pilhas de niquel hibridas para
aparelhos auditivos é indicado através de uma luz verde a
piscar.

O carregador power one 675charger verifica automaticamen-
te o estado de carga da pilha de niquel hibrida inserida. As
pilhas descarregadas no aparelho auditivo sao totalmente
carregadas no espago 5 horas. Assim que o processo de
carregamento termina, a luz verde intermitente comuta para
continuo e pode retirar as pilhas carregadas para serem usa-
das no seu aparelho auditivo.

3. Indicacdes de conservacao para pilhas recarregaveis de
NiMH

Manter as superficies de contacto das pilhas recarregaveis,
bem como o aparelho, sempre limpos. Para manter a melhor
capacidade e durabilidade, evite a descarga profunda ou o
curto-circuito das pilhas. Apds um longo periodo sem utiliza-
¢ao, a capacidade total s6 é novamente atingida apds alguns
ciclos de carga e descarga.

Imagens (ver ultima pagina)

1. Carregador power one 675charger

2. Cabo de ligacao USB / ficha fémea

3. Fonte de alimentagao com adaptadores de ficha possiveis
de substituir

4. Pilhas de NiMH para aparelhos auditivos power one ACCU
plus adequadas (nao incluidas no volume de fornecimento)
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Compresi nella confezione

- 1 caricabatterie power one 675charger

- 1 cavo di collegamento per connessione caricabatterie /
fonte di corrente elettrica

- 1 adattatore di rete con interfaccia USB per cavo di collega-
mento

— 1 set di spine per adattatori di rete con 4 diversi attacchi
internazionali

Istruzioni per l'uso

Gentile Cliente,

ci congratuliamo con Lei per I'acquisto di un caricabatterie
power one 675charger; Lei ha scelto un sistema di carica
moderno e sicuro per le batterie ricaricabili power one p675
ACCU plus per apparecchi acustici. Per un ottimale utilizzo
dell’apparecchio, La preghiamo di leggere attentamente le
seguenti istruzioni per I'uso.

1. Descrizione

Il caricabatterie power one 675charger ha la funzione di carica-
re una o due batterie ricaricabili power one p675 ACCU plus
per apparecchi acustici. La carica delle batterie power one
p675 ACCU plus si completa in 5 ore (solo in caso di batterie
completamente scariche; le batterie caricate solo parzialmente
vengono prima scaricate automaticamente per motivi di sicu-
rezza e per una maggior durata delle celle: “refreshing protec-
tion”).

Per il caricabatterie power one 675charger si raccomanda
esclusivamente I'utilizzo di batterie ricaricabili della marca
power one ACCU plus.

2. Ambito di utilizzo
Aprire la confezione comprovando la presenza di tutti i com-
ponenti.

Per procedere all’'operazione di carica, estrarre il cavo di colle-
gamento in dotazione, srotolarlo per la lunghezza desiderata
(tirare simultaneamente da entrambe le estremita!) e collegare
I'estremita concava alla presa corrispondente del caricabatte-
rie power one 675, posizionata sopra il logo power one o sul
lato destro del power one 675chargers. Collegare la presa
USB del cavo di collegamento solamente con una fonte di cor-
rente elettrica adeguata. L'adattatore di rete in dotazione con-
sente il collegamento del cavo USB a una presa di corrente.
Le spine in dotazione (complessivamente quattro inserti diver-
si) sull’adattatore di rete sono intercambiabili e possono esse-
re impiegate a seconda del paese in cui ci si trova.



E' inoltre possibile attivare il caricabatterie mediante una
presa USB direttamente attraverso l'interfaccia USB di un
computer o di un portatile. Un’ulteriore opzione di carica si
ottiene grazie alla connessione della presa USB a un adatta-
tore per accendisigari ovvero ad altri collegamenti a 12 V pre-
senti in un’automobile (adattatore non in dotazione).

Il power one 675charger € cosi pronto all’'uso e puo essere
impiegato per la carica di batterie per apparecchi acustici
all'idruro metallico di nickel, power one p675 ACCU plus:
Premere dunque il bottone sul lato anteriore del caricabatte-
rie; il coperchio si stacca dall’involucro e puo essere aperto.
A questo punto, inserire una o due batterie all'idruro metalli-
co di nickel power one p675 ACCU plus nell’apposito vano
batterie, facendo attenzione che il segno + (lato piatto della
piletta) guardi verso il basso. Accertarsi della corretta polarita
al momento di inserire le pilette. A polarita erronea o in caso
di pilette difettose, si notera un breve segnale lampeggiante
(0,1 sec. acceso e 0,1 sec. spento). In tal caso non avverra
alcun’operazione di carica. Richiudere il coperchio: affinché le
batterie possano essere caricate, il coperchio deve essere
chiuso. L'operazione di carica delle batterie all'idruro metalli-
co di nickel per apparecchi acustici sara segnalata tramite
una luce lampeggiante verde.

Il power one 675charger verifica automaticamente lo stato
della carica delle celle all'idruro metallico di nickel inserite.
Le celle scariche dell’apparecchio acustico vengono caricate
completamente nel giro di 5 ore. Al termine dell’operazione
di carica, si illuminera una luce verde fissa: sara quindi pos-
sibile rimuovere le celle cariche per azionare I'apparecchio
acustico.

3. Istruzioni per il trattamento degli accumulatori NiMH
Mantenere pulite le superfici di contatto degli accumulatori e
dell’apparecchio stesso. Per una prestazione e una durata
ottimali si raccomanda di evitare scaricamenti totali o corto
circuiti delle batterie. In seguito a lunghi periodi di inutilizzo,
la piena capacita si potra ristabilire solo dopo alcuni cicli di
carica/scarica.

Foto (vedi ultima pagina)

. caricabatterie power one 675charger

. cavo di collegamento USB / estremita concava

. adattatore di rete con prese intercambiabili

. apposite batterie NiMH power one ACCU plus per appa
recchi acustici (non in dotazione)
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KomnnekT nocraBku

— 1 x 3apAagHoe ycTponctso power one 675charger

- 1 x nuTalowmit kabenb ANA NPUCOELUHEHUA 3apAJHOTO
YCTPOMCTBA K UCTOUYHUKY TOKa

— 1 x ceteBowt agantep ¢ USB-uHTepdericom ana nutaioLiero
Kabena

— 1 X KOMMNIEKT LUTEKEPHbIX HAacafloK ANA CETEBOro aganTepa ¢
4 pasnuyHbIMKU MeXAYHapOLHbIMW BapuaHTamMu ans
NoAKoYEHNA

PyKOBOACTBO nosb3oBaTena

YBa)xaeMmblit KNnneHT!

Mbi no3apasnaem Bac ¢ npno6peTteHuem sapagHoro
ycTpolictBa power one 675charger. Bol npno6penu
COBpEeMeHHOe U HafieXXHoe 3apAfHOe YCTPOMNCTBO ANA 3apAAKN
nepesapa)kaemMblX aKKyMYyNATOPHbIX 6aTapeil ANA CYXOBbIX
annapatoB power one p675 ACCU plus. ina o6ecneyenHns
6Gecnepe6oiHOI pa6oTbl yCTPOMNCTBA NPOCUM BHUMATE/IbHO
NpoYNTaTh HUDKECNEAYIOLLYIO UHCTPYKLMIO MO 3KCnyaTauuu.

1. Onucaxue

3apagHoe ycTponcTeo power one 675charger cnyxuT ana
3apAAKM OQHON UM ABYX Nepe3apadaeMblX akKKyMyNATOPHbIX
GaTapeil 4nq cyxoBoro annapata power one p675 ACCU plus.
AkkymynaTopHble 6atapeun power one p675 ACCU plus
3apAxaltoTcA B TeueHune 5 4acoB (Tonbko npesBapuTenbHO non-
HOCTbIO Pa3pAAMBLUMECA aKKyMYNATOPHble GaTapen / akkymyn-
ATOpHble 6aTapeun ¢ YacTUYHOWN 3apAAKON CHavyana LoMKHbI
6bITb aBTOMaTUYECKN pa3paAXeHbl C Lienbio 6e3onacHocTy v
obecneyeHnsa 6onee ANUTENbHOTO CPOKa CNyXObl 3NEMEHTOB /
3aLlnTa BOCCTAHOBIIEHWA).

Iina power one 675charger npocum Ucnonb3oBaThb TONbKO
nepe3apsa)aemble aKKyMyJIATOPHble GaTapen mapku power
one ACCU plus.

2. NpumeHeHne
Mpocum BCKPbITb YyNakoBKy U NPOBEPUTb KOMMNEKTHOCTb
nocTaBKMu.

[nA 3apAagku B3ATb UMEIOLLMIACA B KOMMJIEKTE MUTAIOLLNIA
kabenb, pacTAHYTb Ha HYXHYIO ANVUHY (pacTArueaTth
OAHOBPEMEHHO 3a 06a KOHUa!) 1 NpUcoeanHUTb LTENCENbHYIO
BUJIKY MOCTOAHHOIO TOKa B COOTBETCTBYIOLLEE HE3A0 Ha
power one 675charger, koTopoe HaxoAWTCA Haf NIOrOTUNOM
power one Wi Ha NPaBOW CTEHKe 3apALHOro YCTPOCTBa
power one 675 charger. 3atem koHew, nuTatowero kabens USB
NPUCOEAMHUTL K COOTBETCTBYIOLLEMY UCTOYHMKY TOKa. Mpwn
NMOMOLLM MMEIOLLEeroca B KOMMJIEKTE MOCTaBKU CETEBOTO
apanTtepa USB-ycTpoiicTBO MOXHO NpUCOEANHUTBL K PO3ETKe.
[inA ceTeBOro agantepa UMeOTCA CMEHHbIE LUTEKEPHbIE
Hacafkm (BCero YeTbipe pasiMyHbIX BapuaHTa), h nx MOXHO
1CNonb30BaTh B 3aBUCUMOCTM OT CTpaHbl / pernoHa.



3apAgHOe YCTPOCTBO MOXHO TaKXXe HarnpAMYIO MOAK/IYaTh
Kk USB-uHTepdeiicy komnbioTepa nnu Hoytoyka yepes USB-
wrekep. Ewe ofHa BO3MOXHOCTb 41 3apAAKM CYLLEeCTBYeT
nytem npucoeguHenna USB-wTekepa Yepes agantep K
NPVUKYPUBATENIO U MPOYUM 12-BOMTHLIM PO3ETKaM B
aBTOMOGWNe (BaHHbI aganTep He BXOAMT B 06beM MOCTaBKU).

YctpoiictBo power one 675charger rotoBo k akcrutyataLum n
MOXeT UCMONb30BaTbCA ANA 3apAAKN HUKENb-MeTan-
rMAPVAHBIX akKKyMYNATOPHbIX 6aTapen AnfA CnyXoBbiX
annapatos power one p675 ACCU plus. ina atoro cneayet
HaXaTb Ha KHOMKY Ha NepeaHel CTeHKe 3apAAHOTo
YCTPOWCTBA - NOC/e TOro, Kak KpbllKa BbINPbITHET U3 Kopnyca,
€€ MOXHO OTKpbIBaTb.

3aTem BCTaBUTb OAHY UNK ABE HUKENb-MeTan-ruipuiHole
aKKyMynATopHble 6aTapen ANA CYXOBOro annapara power
one p675 ACCU plus B npeaycMOTpeHHOe ANA HUX
OoTAENEeHWE NONOXNUTENbHbIM MOMIOCOM (NNOCKOW CTOPOHOMN
GaTapew) BHU3. [pu BknagbiBaHun Gatapeit 06paTuTb
BHUMaHWe Ha NpaBuIIbHYI0 NONAPHOCTb. Mpu HenpaBUNbHO
NONAPHOCTY UNK B Cly4ae HanuyvA noBpexaeHHon 6atapen
oTo6paxatoTcA KpaTKOBPEMEHHbIE Muratowme curHanbl (0,1
cek BkJl. 1 0,1 cek BbIkA.). B 3ToM cnyyae npouecc 3apagku He
npowucxoanT. CHoBa 3aKpbiTb cepeGpucTyto Kpbiluky. Ana
Havyana npotiecca 3apAakn akkyMynATOPHOW/-bIx 6aTapeun/-i
KpblLKa A0MKHa 6bITb 3aKpbiTOW. Bo Bpema npouecca
3apAAKN HUKeNb-MeTan-ruapuaHbIX akkKyMynAaTOPHbIX
6aTapey AnA cnyxoBblX annapaToB oTobpaxaeTcA MUraioLmmn
CUrHan 3eneHoro Lperta.

YctpowicTeo power one 675charger asTomaTuyecku
NpoBepAEeT COCTOAHNE 3aPAAKN BNOXKEHHbIX HUKENb-MeTann-
rMAPUAHBIX akkyMynATOpHbIX 6aTapen. Paspagusiveca B
CNyX0BOM arnnapare akkyMynATOpHble 6aTapen NONHOCTbIO
3apAxatoTcA B TeyeHue 5 vacos. Nocne 3aBeplueHna
npoLecca 3apAaKK 3eNeHan 1amnoyka Ha4umHaeT NoCTOAHHO
ropetb, 3apAXEHHbIE aKKyMyNATOPHble 6aTapen MOXHO
BbIGPaTh M MCMONb30BaTh ANA CYXOBOro annapara.

3. MpaBuna o6palyeHnsa ¢ HUKeNb-MeTann-ruapuAHbIMMN
aKKymynaTopamm

KoHTaKTHblE MOBEPXHOCTU akKKyMYyNATOPHbIX GaTapei u
npubopa HyXHO coaepxaTtb B yuctoTe. [AnA obecneveHna
Hawnyylwero pesynbrata paboTbl U cpoka cny>6bl n3beratb
rny6oKoi pa3pAAKU U KOPOTKOTO 3aMblKaHUA akKyMyJi-
ATOPHbIX GaTapen. MNocne ANMTENBHOrO CPOKa XpaHeHNA
NoJsiHaA eMKOCTb BOCCTaHaB/IMBAETCA TONbKO nocne
HeCKONIbKUX LMKNOB 3apAaKv/ pa3paaku.

Wnnioctpauum (cm. nocn. ctp.)

1.3apagHoe ycTponcteo power one 675charger

2.MuTatowmin kabenb USB / wrencenbHas BUIKa NOCTOAHHOIO TOKa

3.CeTeBoOW apanTep O CMEHHbIMU LUTEKEPHBIMU HacagKkaMm

4.MopxofAwme ANA CNyXoBOro annapara akkyMynATOpHbIe
6artapeu NiMH power one ACCU plus (He BxoaaT B 06bem
nocraeku)
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